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Dickens debio parte
de su temprana
popularidad a sus
llustradores, asi
COMO a Sus inicios
como escritor

de novelas por
entregas, prensa

que iba siempre
ilustrada. Algunos

de los mas
prestigiosos dibujantes
britanicos de la
época dieron vida

al mundo y los
personajes
dickensianos, entre
ellos, George
Cruikshank, John
Leech o George
Cattermole. El
siguiente articulo pasa
revista a la larga lista
de dibujantes que
colaboraron con
Dickens, y a los que,
con posterioridad y
hasta nuestros dias,
se han enfrentado al
reto de plasmar en
imdgenes la época
victoriana que tan bien
describio el escritor:
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Charles Dickens por Spy, 1870.
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harles Dickens, maestro

en la expresion de situa-

ciones dramaticas, coO-
micas o0 moralizantes, fue un autor
que supo retratar su €poca, vida, gen-
tes y costumbres con todo detalle, con
precision. Su literatura responde al
naciente gusto por la busqueda de la
anecdota, de la particularidad, de lo
pintoresco, de la descripcion minucio-
sa de los hechos y de los ambientes.
La capacidad descriptiva de su obra
era pareja a la perfeccion detallista del
dibujo costumbrista y de cronica gra-
fica que, respondiendo a la misma
sensibilidad, se realizaba.

Charles Dickens debié parte de su
temprana popularidad a sus ilustrado-
res y a sus inicios como escritor de no-
velas por entregas o folletin, prensa
que 1ba siempre ilustrada. Su partici-
pacion en la nueva forma de publica-
cion de novelas en partes periodicas,
que tanta fama le proporciond, se ini-
c10 a raiz de un encargo de los edito-
res Chapman & Hall. Estos querian
llevar adelante una serie humoristica
deportiva, propuesta por el dibujan-
te R.S. Seymour (1798-1836), enton-
ces afamado 1lustrador satirico de te-
mas deportivos. Buscaban, pues, un
autor joven para escribir los textos
que habian de acompaiiar las ilustra-
ciones del dibujante.

Los dibujantes de Pickwick

Seymour utilizaba frecuentemente
el seudonimo Short Shanks y su esti-
lo de dibujo estaba fuertemente influi-
do por el célebre George Cruikshank.
Dickens tenia 23 afios, ya era bastan-
te conocido como periodista, y se es-
peraba de €l que se adaptara perfec-
tamente a su papel. Sin embargo, el
joven escritor resultd menos flexible
de lo imaginado, y Seymour vio como
su personaje, un héroe deportivo, fue
suplantado por Mr. Pickwick, un lon-
dinense gordinflon, creado por Dic-
kens. Asi, lo que tenia que ser The
Adventures of the Nimrod Club fue



John Leech.

CHARLES DICKENS

sustituido por The Pickwick Papers
(1836-1837).

El 20 de abril de 1836, Seymour,
después de haber grabado siete ilus-
traciones, se suicidd. Asi, el dibujan-
te no vivio la publicacién de su tra-
bajo en colaboracion con el gran
escritor.

Inmediatamente, y para poder con-
tinuar con la serie, se buscd sustituto
a Seymour. El primero fue R.S. Buss,
dibujante que no se considerd satis-
factorio, y que en cambio gozd de me-
recida fama a través de otras publica-
ciones. El propio Dickens rechazd las
ofertas de John Leech y de Thacke-
ray. A pesar de esto, John Leech
(1817-1864), ilustrador de caracteristi-
cas técnicas muy conservadoras —que
a partir de 1841 pasaria a ser colabo-
rador habitual del semanario satirico
Punch, y para el cual realizd mas de

3.000 grabados—, posteriormente se-
ria uno de los ilustradores de Dickens.
En 1843-1844, participo en la ilustra-
cion de la ediciéon de Chapman de
A Christmas Carol, en colaboracion
con el prestigioso Sir John Tenniel
(1820-1914). John Leech alcanzd fama
a partir de sus aguafuertes coloreados
de las novelas de Robert Surtees, y las
1lustraciones para Ingolsby Legens de
Barham, ademadas de los realizados
para la popular narracion de Dickens.

Finalmente, en octubre de 1836,
Charles Dickens eligido a Hablot
Knight Browne (1815-1882), un joven-
cisimo y desconocido dibujante. Pa-
rece ser que la juventud pesd tanto
como su arte en el dibujo para decan-
tar la eleccion, pues Dickens queria a
alguien suficientemente inexperto
para poder formarlo segun sus crite-
rios. H.L. Browne usd el seuddénimo
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JOHN LEECH, CANCO DE NADAL, BARCELONA: BARCANOVA, 1992, GEORGE CRUIKSHANK. OLIVER TWIST, MADRID: ANAYA, 1950.
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de Phiz, a imitacion del que usaba
Dickens en estos relatos: Boz. Juntos
formaron una buena asociacién de
trabajo creativo que propicio el éxito
de la narracion por entregas.

En el cuarto numero, ilustrado por
Phiz, aparecid un nuevo personaje:
Mr. Samuel Weller, que tuvo un gran
€xito por su caracterizacion. Phiz, que
inicio su trabajo como dibujante pro-
fesional con Dickens, ilustré otras se-
ries suyas: Sunday Under Three
Heads (1836), Sketches of Young Gen-
tlemen (1838), Nicholas Nickleby
(1839), Sketches of Young Couples
(1840). Realizd, aproximadamente,
250 grabados calcograficos y 157 xi-
lograficos para ilustrar las obras de
Dickens, y fue uno de los dibujantes
favoritos del escritor.

Sin embargo, las dificultades que el
sistema de publicacion por entregas
generaba al ilustrador eran grandes.
En raras ocasiones, Phiz pudo leer el
texto que ilustraba. Dickens le expli-
caba someramente los sucesos del si-
gulente capitulo, ddndole instruccio-

George Cruikshank.
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nes de qué y como debia ilustrar. Phiz
realizaba dos ilustraciones por entre-
ga y Dickens inspeccionaba su traba-
jo, discutiendo cualquier detalle. Sélo
la perfecta compenetracién entre
autor e ilustrador salvo del fracaso las
series publicadas.

Phiz se convirtié en uno de los ar-
tistas mas buscados para la ilustracion
de novelas, y colabord durante mu-

chos anos en el periddico satirico
Punch.

Una aportacion clave: Cruikshank

Otra participacion importante que
contribuyo al enriquecimiento y la di-
fusion de las ediciones de Dickens fue
la de George Cruikshank (1792-1878).
Este ilustro las narraciones cortas que
aparecieron bajo el titulo de Sketches
by Boz. lllustrative of Every Day Live
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PHIZ, MARTIN CHUZZLEWIT.
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LISBETH ZWERGER, CANCION DE NAVIDAD, BARCELONA: DESTINO, 1989,

and Every Day People, editadas por
Macrone. Se publicaron en 1836, en
el Monthly Magazine.

George Cruikshank también ilustro
la primera edicion, por entregas, de
Oliver Twist, que se publico a partir
del mes de febrero de 1837. El dibu-
Jante hacia una ilustracion por entre-
ga. Estas resultaron muy caracteristi-
cas de la novela, quiza la mejor
version realizada, y fueron multiples
veces reeditadas, tanto en ediciones in-
glesas como en otras lenguas —Ila se-
guimos encontrando en ediciones es-
panolas actuales—. La primera edi-
cion en forma de libro fue realizada
en 1838, en Londres, por Richard
Bentley Publisher.

La colaboracion Dickens-Cruik-
shank termind pronto y bruscamen-
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te. El dibujante tenia ya 45 afios, go-
zaba de merecido prestigio y no tole-
raba las imposiciones del escritor. La
ultima ilustracion de Oliver Twist fue
motivo de una grave discusion, y
Cruikshank no volvio a ilustrar obras
de Dickens.

La participacion de este dibujante
fue muy importante para la difusion
de las obras del escritor. George
Cruikshank gozaba de un merecido
prestigio cuando las ilustrd. Habia
empezado a publicar en 1806 y se hizo
célebre por sus cronicas graficas de la
vida popular inglesa, llegando a ser
por ello considerado como uno de los
ilustradores mas importantes del pais.
Cruikshank fue el primer dibujante
que vivio exclusivamente de la ilustra-
cion del libro en Inglaterra. Durante

50
CLIJ66

ROBERTO INNOCENTI, CUENTO DE NAVIDAD, BARCELONA: LUMEN, 1990

el periodo de Regencia fue destacado
caricaturista y cuando, por razones
politicas y sociales, las publicaciones
satiricas declinaron, se dedico a la
ilustracion del libro.

Solia grabar €l mismo sus dibujos,
tanto en calcografia como en xilogra-
fia, y cuando no lo hacia, asistia de
cerca al grabador, tratando siempre
que el resultado final fuera lo mas fiel
posible al original. Fueron muy apre-
ciados sus grabados al aguafuerte, que
realizaba a menudo, a pesar de no ser
frecuentes en el libro infantil.

Realizd la primera edicidn ilustra-
da inglesa de los cuentos de Grimm
(1823-1826) y él mismo, en 1853, ini-
cio su «Fairy Library», una serie de
cuentos tradicionales, de los que
adaptaba el texto e ilustraba.



Colaboradores prestigiosos

Charles Dickens considero a Geor-
ge Cattermole (1800-1868), amigo per-
sonal suyo, como su ilustrador prefe-
rido, juntamente con Phiz. Catter-
mole se habia especializado en dibu-
jo de arquitectura, fue el dibujante de
las catedrales (English Cathedrals), y
se 1ntereso por la ilustracion histori-
ca y de libros de época. Ilustré obras
de Walter Scott y, a partir de 1838, en-
tabldo amistad con Charles Dickens,
pasando a ilustrar sus obras. Senala-
mos: Barnaby Rudge, Old Curiosity
Shop, Master Humpreys Clock. Dic-
kens dejo constancia por escrito de los
mas encendidos elogios de la obra de
1lustracion de Cattermole.

También amigo personal e ilustra-
dor apreciado del escritor, fue el nor-
teamericano Sol Eytinge (1833-1905),
que ilustro Childpictures from Dic-
kens, Ticknor and Fiels (1867),
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Christmas Carol (1869). Citemos tam-
bién a W.C. Stanfield (1793-1867), di-
bujante y decorador irlandés que fre-
cuentaba los medios literarios y que
conoclio a Dickens, ilustrando, poste-
riormente, Chimes (1845) y Christmas
Books (1854).

Muchos otros ilustradores dieron
imagen a las numerosas ediciones de
las obras del escritor. Citaremos, en-
tre otros, a Daniel Maclise (1806-1870),
pintor e ilustrador inglés, miembro de
la Royal Academy de Londres, que
destaco por su pleno estilo Romanti-
co, colaboro como caricaturista en el
Fraser’s Magazine, con mas de 80 ca-
ricaturas en los afios 30 del siglo. Rea-
11z6 grabados xilograficos para la ilus-
tracion de obra de Charles Dickens,
grabados que demuestran el influjo
aleman. Ilustréo The Cricket on The
Heart, en 1844; Chimes y Christmas
Books, editados por Chapman, en
1854. También a Sir John Gilbert
(1817-1897), afamado
pintor que fue uno de los
dibujantes de llustrated
London News, presiden-
te de la Royal Society of
Painters 1n Waterco-
lours, y que ilustré Post-

PHIZ, LA PEQUENA DORRIT.

humous Papers of the Pickwick Club,
en 1847; a J. Mahoney (activo entre
1865-1876), que ilustrd Little Dorrit, en
1870. Frederick Barnard (1846-1896),
grabador, pintor de género y dibujante
inglés que ilustré numerosas obras de
Dickens: Barnaby Rudge, Bleak Hou-
se, Christmas Books, David Copper-
field, Dombey & Son, Martin Chuzz-
lewit, Nicholas Nickleby, Sketches by
Boz, Tale of Two Cities (1870). Char-
les Edmund Brock (1870-1938), que
realizd una ilustracion de tipo realis-
ta a la pluma en: The Holly Tree inn
(1900), Christmas Carol (1905), Cric-
ket on the Hearth (1905). Harry Fur-
niss retrato a Dickens para el libro
Some Victorian Men, editado por The
Bodley Head Ltd., en 1924.
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GEORGE CATTERMOLE. ALMACEN DE ANTIGUEDADES.
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JOSE NARRO, DAVID COPPERFIELD, BARCELONA: JUVENTUD, 1987.
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Algunos de los méas grandes ilustra-
dores de la generacidn siguiente tam-
bién ilustraron Dickens. Arthur Rack-
ham (1867-1939) realizo los dibujos
para A Christmas Carol, con siluetas,
acuarelas y plumas. Ernest H. She-
pard (1879-1975), el famoso dibujan-
te de Winnie the Pooh y Wind in the
Willows, 1lustrd una edicion de Da-
vid Copperfield, hacia 1914.

Los personajes de Dickens llegaron
a tomar tales visos de realidad, que
fueron objeto de retratos. Dolly War-
den, personaje de Barnaby Rudge, fue
pintada por W.P. Frith, en 1842; Flo-
rence Dombey, de la novela Dombey
& Son, por W. Waw Egley, etc.

Las obras de Dickens se editaron en
muchos otros paises. Algunas edicio-
nes conservaron ilustraciones inglesas;
en otras, los ilustradores del pais apor-
taban su version. En Francia, Edito-
rial Hachette editd Nicolas Nickleby,
con los 50 grabados de Frederick Bar-
nard, en 1870; Georges Conrad (acti-
vo entre 1900 y 1935) ilustré M. Pick-
wick (1935); en EE.UU., Thomas
Fogarty (1873-1938) realizo las ilustra-
ciones para la edicion de People from
Dickens (1935), etc.

llustradores espanoles

También encontramos ilustraciones
historicas en ediciones espafiolas, de
las que seleccionamos algunas. En
1857, Joaquim Bosch edita Los ladro-
nes de Londres, que presenta una Xi-
lografia en portada de Celesti Sadur-
ni (Ripoll, 1830-Barcelona, 1896), v
numerosas ilustraciones interiores de
litograficas del popular dibujante de
elegancias femeninas, Eusebi Planas
(Barcelona, 1833-1897). Pere Mullor
(Benilloba, 1837-7), grabador valen-
ciano, ilustré Tiempos dificiles, hacia
1860. Maria Foix i Prats (Barcelona,
1860-1914), dibujante satirico y cola-
borador habitual de La Campana de
Gracia y de L’Esquella de la Torrat-
xa, 1lustré para la Biblioteca Arte y
Letras La nifia Dorrit, de Dickens
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FRED BARNARD, CASA DESOLADA.

(1885), editorial que también publico
El hijo de la parroquia, con ilustra-
cidn inglesa, segun senala el editor, en
unas ediciones magnificas de plena
ilustracion. Maria Foix produjo unos
dibujos realistas, de gran penetracion
psicoldgica, trabajados, llenos de ca-
racter y muy personales, un conjun-
to que es de lo mejor de su obra.

Muchas ediciones espaifiolas de
obras de Charles Dickens no contie-
nen ilustraciones, como las de la Im-
prenta de la Renaxensa, la Libreria
Barcelonesa, o Tipografia I’Avens
(1910). Y aunque pueda parecer para-
dojico, en la edicion por entregas de
una publicacion periddica, tampoco
encontramos ilustraciones en los fo-
lletines editados por Diario de Barce-
lona (1873).

Posteriormente, la coleccion Gran-
des Autores de Editorial Mentora, que
publicod Tiempos dificiles e Historia
de dos ciudades, no incluia ninguna
ilustracion en sus volumenes. Es el
mismo caso de Edicions Proa de Ba-
dalona (1931), que en su coleccion Bi-
blioteca a Tot Vent aporto traduccio-
nes de Dickens a cargo de grandes
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Dibujos preliminares de George Cattermole para la novela Nicholas Nickleby.
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Retrato de Dickens leyendo en piiblico sus
obras, realizado por H. Furniss.
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MICHAEL FOREMAN, CANCION DE NAVIDAD, BARCELONA: VICENS VIVES, 1990,

autores del pais, como Josep Carner.
Citamos estas editoriales porque, en
cambio, en sus colecciones de libros
infantiles produjeron libros modélicos
y de plena ilustracion.

También hay ediciones que presen-
tan una sola ilustracion en cubierta,
como la de El Cosmos Editorial (Ma-
drid, 1884) con un grabado, y otras
con decoraciones en las cabeceras de
los capitulos, aunque no ilustrada,
como Obras escogidas. La casa ligu-
bre, editada por Domeénech en 1884.

Joan D’Ivori (Joan Vila, Barcelo-
na, 1890-1947) ilustr6 para la Edito-
rial Catalana, S.A., dentro de la co-
leccion Biblioteca Literaria, el titulo
Una canc¢o nadalenca (1918-1919), se-
gun traduccion de Josep Carner, una
coleccion que, a pesar de editar titu-
los juveniles, tenia una presentacion
mas propia de libro para adultos, con
sOlo una ilustracion en portada, otra
en cublerta y otra ilustracion en el in-
terior del libro.

Rafael Pérez Barradas (Montevi-
deo, 1890-1929), pintor y dibujante
activo en Espana durante muchos
anos, 1lustro obras editadas por Mar-
tinez Sierra, dentro de la Biblioteca

.5
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Estrella. Entre otras, diversos titulos
de Charles Dickens.

Josep Narro Celorrio (Barcelona,
1902), después de la Guerra Civil, tra-
bajo para la Editorial Juventud, ilus-
trando, entre otros titulos: Documen-
tos del Club Pickwick, de Dickens
(1940), y David Copperfield (1960).

Ediciones recientes

Las ediciones modernas espafiolas
no han dado la oportunidad de ilus-
trar las magnificas narraciones del
gran escritor a dibujantes del pais. En
general, presentan versiones adquiridas
realizadas por ilustradores extranjeros.
Como excepcion, mencionamos: Edi-
torial La Gaya Ciencia, que edité Can-
cion de Navidad, con ilustraciones de
Gonzalo Teno, en 1973; o Publicacions
de ’Abadia de Montserrat, Canco de
Nadal, en 1981, con ilustraciones de
Eulalia Sariola. En cambio, Altea edi-
ta, en 1980, Historia de dos ciudades,
con 1lustraciones de Harold King y Pe-
nelope Anstee; Vicens Vives: Cancion
de Navidad, en 1991, con dibujos de
Michael Foreman.



EULALIA SARIOLA, CANGO DE NADAL, BARCELONA: PUBLICACIONS DE L' ABADIA DE MONTSERRAT, 1988.

Y, en los ultimos afnos, aparecen en
el mercado espanol las versiones que
han tenido un prestigio mas interna-
cional por la genialidad de su ilustra-
cion, como la que realizo Lisbeth
Zwerger, en Canco Nadalenca (Edi-
ciones Destino, 1988), con figuras es-
tilizadas, de coloracion perfecta, lle-
nas de claridad y nitidez, que con-
trasta con la oscuridad de la version
de Roberto Innocenti en Canc¢o de
Nadal (Editorial Lumen, 1990), con
sus figuras de perversas expresiones y
patéticas miradas, que se mueven en
unos espacios sombrios, plenamente
goticos, muy adecuados a la historia
narrada. B

* Montserrat Castillo es critica e historiadora
del arte.
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